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„uxa“ _ gamomcxvari puris 

erTi saxeobis saxelwodeba 

Cveni daintereseba gamoiwvia gamomcxvari puris erTi sax-

eobis „uxis“ anu e. w. „somxuri lavaSis“ Sesaxeb am bolo 

dros gavrcelebulma erTma informaciam, romelsac oponen-

tebis mxridan sakmaod xmauriani gamoxmaureba mohyva. saqme 
exeba msoflios aramaterialuri kulturuli memkvidreobis 

dacvisadmi miZRvnil 2014 wlis 26 noembers parizSi UNESCO-
s saerTaSoriso mecxre yrilobaze somxeTis mier Setanil ga-

nacxads „lavaSi rogorc somxuri puri“-s kulturuli memkvi-

dreobis ZeglTa siaSi Setanas. ganacxads Tan erTvoda faili 

saxelwodebiT „lavaSi: momzadeba, daniSnuleba da garegnuli 

saxe tradiciuli somxuri puri rogorc kulturis gamoxat-

uleba (Лаваш _ приготовление, значение и внешний вид тради-
ционного армянского хлеба как выражение културы)“ da, albaT, 

puris am saxeobis Sesaxeb dawvrilebiTi monacemebic. arsebu-

li informaciiT UNESCO-s komisiam es formulireba miiRo, 
rasac maSinve azerbaijanis, TurqeTis, iranis da sxva muslim-

uri qveynebis mxridan saprotesto gancxadebebi mohyva.
am saproteso gancxadebebis Semdeg UNESCO-m formulire-

ba odnav Secvala da Semdegi saxe misca: „lavaSi _ damzadeba, 

daniSnuleba da garegnuli saxe tradiciuli purisa rogorc 

kulturis gamoxatuleba somxeTSi (Лаваш _ приготовление, 
значение и внешний вид традиционного хлеба как выражение 
културы в Армении).“ amiT TiTqos aCvena, rom lavaSi war-

moadgens ara somxebis Semoqmedebas, aramed mxolod somxeTis 

kulturis elements. magram mowinaaRmdegeni mainc ukmayo-
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filoni darCnen, radgan am formulirebaSi mxolod somxeTi 

figurirebs, maSin rodesac am saxis purs am teqnologiiT 

aziis araerT qveyanaSi acxobdnen da dResac acxoben.
eliSad alilis miTiTebiT misi damzadebis teqnologia 

aseTia: „Хлеб-лаваш – это название тонкой пресной лепешки, из 
белой муки. Исторически с таким названием он распространен 
на Кавказе, в Турции, Иране, Средней Азии...ни одной из этих 
стран не дошли до такого абсурда чтобы присвоить изобретение 
лаваша исклучительно своему этносу. Но вот армянская сторона 
в деле присвоения чужого по всему миру слишком вольготно 
себя чувствует....Этот вид хлеба в Армении готовится только в 
тендире. А в Азербаиджане и в Турции кроме тендира готовится 
в печи и особенно на садже. Сам садж, который не используется 
армянами, является изобретением кочевников и важным атри-
бутом полевой кухни. В пути он очень практичен применении. 
Хлеб-лаваш изобретен не из за формы, или вкуса, а из за необ-
ходимости. Некоторые виды тонкого хлеба-лаваша в сухом виде 
могут не портится неделиами и месяцами. Такой хлеб выгодно 
имееть при себе во время кочевий, или странствий. Стоит слегка 
увлажнить сухой хлеб-лаваш, и он готов к употреблению. За-
вернутый в такой хлеб сыр, творог, каймак, масло можно было 
употреблять не сходя с лошади....Обычно во время остановок 
в пути можно приготовить хлеб-лаваш на садже под открытым 

небом и сделать хлеба на несколько недель.“ misi miTiTebiT: 
«именно на садже готовится самая тонкая и вкусная лепешка, а 
не тендире. На садже также легко готовятся лаваша-подобные 
мучные издания начинками на подобии кете, кутеби, гезлеме, 
гатлама-каттама, катмер и т. д. Сам раскатанный хлеб-лаваш в 
тюркском мире больше известен под названием йуха, йука, йуйга, 
йувга йуфка, жука, жупка и т. п“(Алили, , 2-3).

igi, mimoixilavs ra lavaSis Sesaxeb arsebul leqsikur 

masalas, midis im daskvnamde, rom: 
“1. Тонкая пресная лепешка изготовленная из белой муки 

под названием лаваш, исторически распространен на Кавказе, в 
Турции, Иране, Средней Азии, Повольже. В некоторых других 
странах Востока подобный хлеб имеет свой региональные назва-
ния. Уже только с этой причине все потуги армянской стороны 



28 Tina ivelaSvili

присваивать данное изделие исклучительно к своей культуре вы-
зывает недоумение.
2. Слово лаваш распространенное среды многих туркских 

языков является не сугубо названием хлеба, а распространяется 
ко многим тонким, раскатанным, слоенным складчатым видам 

пищи, как мучных, так и не мучных изделий. 
3. Сам хлеб-лаваш в тюркских языках имеет другое и аутен-

тичное название в таких фонетичемких модификациях как йуха, 
йухка, йуйга, йувга йуфжа, жука, жупка и т. п., что отмечает-
ся еще в текстах древнетюркского периода и свидетельствует о 
практике приготовления тонко раскатанного хлеба среди древних 
тюрков.
4. Но даже при этом в армянской хлеб-лаваш изготовливается 

только в тендире. В Турции и Азербаиджане кроме тендира гото-
вится так же в печи и на выпуклой стороне саджа. Садж является 
отрибутом полевой кухни и являктся незаменимым практическим 

предметом во времия кочевий. Сам хлеб-лаваш тоже является 
изобретением кочевников, так как тонкий хлеб, изготовленный 
на выпуклой стороне саджа“[Алили, 10].

saj-lavaSi

ramdenadac somex da azerbaijanel mkvlevarebs Soris dam-

owmebuli puris es saxeobebi „uxa“ da sadavo e. w. „lavaSi“ 

farTod iyo gavrcelebuli samcxe-javaxeTis mkvidr qarTvel 

mosaxleobaSi, amdenad mizanSewonilad vcaniT am problemas-

Tan dakavSirebiT Cveni pozicia dagvefiqsirebina. e. w. „somx-

uri lavaSi“ Tavisi damzadebis teqnologiiT Zalian did 



29„uxa“ _ gamomcxvari puris saxeoba

siaxloves amJRavnebs samcxe-javaxeTSi farTod gavrcele-

bul gamomcxvari puris iseT saxeobasTan, rogoricaa `uxa~. 

mokled mimovixiloT misi damzadebis teqnologiis qarTuli 

varianti.

uxis gamocxoba sajze (azerbaijani).

XX s-nis 60-70-ian wlebamde uxas dolis an dikis (ga-

monaklis SemTxvevaSi qer-dikis) fqvilisagan (puris de dis, 

anu safuaris gareSe) mozelili magari gaufuvebel-gauR-

vivebeli comisagan acxobdnen. comi sakmaod magari da sqeli 

unda yofiliyo, Torem uxad, anu Txlad ar gaiSleboda. 

kargad dazelil coms, daaxloebiT muStis sididis naWrebad, 

amoagundavebdnen, TiTouls xelaxla dazeldnen, mrgval 

formas miscemdnen, cota xans ( 4-5 wuTi) „Tavis asaRebad“ ase 

datovebdnen, Semdeg ki daiwyebdnen uxis gaSlas. uxas fexSumze 

(feSxumi) an magidaze, visac rogor exerxeboda, uxlavis gam-

oyenebiT sifrifanad, Zalian Txlad Slidnen. dolis an dikis 

fqvilisagan mozelili comi sakmaod xasia, wevadia, amitom 

advili iyo misgan uxlaviT sifrifana uxis damzadeba-gaSla. 

uxlavi xisgan mrgvlad gamoTlili, daaxloebiT erTi metris 

sigrZis joxia, romelic Sua welze odnav sqelia, boloebSi 

ki SedarebiT wvrili: „uxlavi _ xis iaraRi, erTi metris 

sigrZisa, xmaroben comis gasaSlelad“ [beriZe, 1983: 126]. 

gaSlil, zomaze gaTxelebul uxis coms uxlavis saSuale-

biT gaxurebul sajze gadaafarebdnen, cota xans aclidnen 

da uxlaviT an xeliT meore pirze gadaabrunebdnen. remden-

ime wuTSi es mxarec Secxveboda Tu ara, gadmoiRebdnen da 
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orad an oTxad gakecils gaSlili tilos qveS amodebdnen, 

rom ar gamxmariyo, ar „gafxeWiliyo.“ uxa saxeldaxelod 

da advilad gamosacxobi iyo, Tbil-Tbils, sxvadasxva misa-

tanebelTan (yveli, karaqi, mawoni, mwnili, erbo, wvniani Tu 

mSrali kerZebi) erTad Wamdnen. mas erTi dRis samyofs Tu ga-

moacxobdnen. faqtobrivad, es iyo uRvivari comisagan gamom-

cxvari Cveulebrivi puri. 

saji-saWi _ es iyo sagangebod damzadebuli 50-60 san-

timetris diametrisa da 2-3 milimetris sisqis mqone odnav 

konusuri, qama sokos gaSlili qudis msgavsi, formis mqone 

Tujis mrgvali naWeri. uxis gamocxobisas saWis Sida mxares 

(romelic cecxlis mxares eqceoda) nacris sqeli talaxiT 

0,2 sm-is sisqeze galesavdnen-daqulavdnen da samfexze-zedad-

garze, an or-sam specialurad dawyobil (zedadgariviT gamar-

Tul) qvasa Tu agurze Semodgamdnen, qveS ki cecxls Seun-

Tebdnen. imisaTvis, rom gaegoT, saWi gaxurda Tu ara, zeda-

pirze Txlad fqvils moabnevdnen. fqvili odnav rom SewiTl-

deboda, saji gaxurebuli iyo, zedapiridan fqvils tiloTi 

gadawmendnen da gamosacxobad gaSlil uxas gadaafarebdnen.

aqve unda iTqvas isic, rom, raoden gasakviric ar unda 

iyos, XIX saukunis 30-ian wlebSi samcxe-javaxeTSi kompaqtu-

rad Semocxovrebuli somxebisTvis sajze uxis cxobis teqno-

logia da TviT terminic sruliad ucnobi iyo.
gamomcxvar uxas ara marto puris saxiT iyenebdnen sakvebad, 

aramed TiTqmis yvela ojaxi misgan eriStas, anu sakveb nax-

evarfabrikatsac sazamTrod da sagazafxulod maragis saxiT 

(sakmaod didi raodenobiT) amzadebda. misi momzadeba sakma-

od Sromatevadi saqme iyo (comis mozela, gaSla, gamocxoba, 

daWra da a. S.), amitom ramdenime qali erTdroulad muSao-

bda. gamomcxvar uxas Tbil-Tbils saTiTaod wvrili mili-

viT daaxvevdnen da daniT rgolebad daWridnen. roca yvela 

uxas daWridnen, am daWril masas windawin gaxurebul da 

gamogvil-gamosufTavebul furneSi gaSlilad Seyridnen da 

furnis karebs rkinis safarebels miafarebdnen. adrovebdnen 

da, roca mtvrevadi gaxdeboda, daWril rgolebs furnidan 

gamoiRebdnen da gacivebis Semdeg sufTad Seinaxavdnen. 

kerZis momzadeba Semdegnairad xdeboda: gamxmar eriStas 
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sawurSi (svizadSi) Cayridnen, daasxamdnen mduRare wyals ise, 

rom yvela natexi kargad dasvelebuliyo, dambal eriStas did 

jamSi gadaiRebdnen, gamdnari karaqidan damzadebul erbos wa-

moaduRebdnen da cxel-cxels moasxamdnen eriStaze, kargad 

aurevdnen da kerZi saWmelad mzad iyo. 

motanili masalebidan aSkarad Cans, rom gamomcxvari puris 

am saxeobis saxelwodeba, romelzedac mezobeli qveynebis mkv-

levarebi erTmaneTs edavebian, faqtobrivad aris ara lavaSi, 

aramed Turquli uxa. misi cxobis teqnologia Tavdapirve-

li saxiT da namdvili saxelwodebiTac dRemde ucvleladaa 

SemorCenili samcxe-javaxeTis mkvidr qarTul mosaxleobaSi.

 aqedan gamomdinare, Cven erTi SekiTxva gvaqvs azerbai-

janel kolegebTan: rogor moxda, rom samcxe-javaxeTis ZirZ-

velma mkvidrma qarTulma mosaxleobam sxva saxeobis puris 

_ lavaSis Tu SoTis gverdiT dRemde Semoinaxa uRvivari 

comisagan gamomcxvari puris damzadebis teqnologia da misi 

Tavdapirveli Turquli saxelwodeba _ uxa, xolo azerbai-

janul mosaxleobaSi termini uxa ratom Secvala lavaSma?
samwuxarod, Cveni daudevrobiT Tu uyuradRebobiT dRes 

saqarTvelos savaWro qselebSi farTod Setanilia gasayidad 

puris es saxeoba somxuri lavaSis saxelwodebiT. faqto-

brivad, igi (Tundac damzadebis tegnologiiT) ara somxuri 

lavaSi, aramed Turqul-azerbaijanuli uxaa.
rogorc motanili masala gviCvenebs, samcxe-javaxeTSi 

SemorCenili uRvivari comisagan momzadebuli gamomcxvari 

puri momzadebis teqnologiiTa da Tavdapirveli Turquli 

saxelwodebiT _ uxa, yvelaze srulyofili saxiT ara 

Turqulenovan azeirbaijanis, aramed am regionis mkvidr qar-

Tul mosaxleobaSia SemorCenili. es mosaxleoba gamomcxvari 

puris am saxeobas lavaSis saxeliT ar icnobs. 
rac Seexeba lavaSs, samcxe-javaxeTSi mas acxobdnen, 

ZiriTadad saaxalwlod, mxolod furneSi xorblis an dikis 

gamtkiculi fqvilis `gaRvivebuli~ (gafuebuli) comisagan. 

axalwlis diliT mekvles ojaxis wevrebi da xSirad saqonel-

ic ki baqmazsa Tu TaflSi amovlebuli lavaSis natexiT „tk-

bilad unda daeberebina.“ 

lavaSi mogrZo formis (sigrZiT daaxloebiT 50-60 sm, 
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sisqiT 1-2 sm, xolo siganiT _ 15-20 sm) puri iyo. momzadebul 

coms muWis zomaze amoagundavebdnen, kargad dazeldnen da 

damrgvalebuls ramdenime wuTs gaaCerebdnen, raTa coms Tavi 

aeRo. Semdeg mas TiTebis moZraobiT sigrZiv gaabrtyelebdnen 

(niCbis piris sigrZis Sesabamisad), gadaitandnen furnis niCa-

bze da gaxurebul, nacrisagan gamosufTavebul furneSi saTi-

Taod frTxilad Seawyobdnen. saerTod, saaxalwlod ramden-

ime pir (saxeobis) purs acxobdnen, gaxurebul furneSi pirve-

lad lavaSs `Seyridnen~ _ `lavaSs gamoatarebdnen,~ Semdeg 

SoTs, mere kakala an Cawekil purs, bolos ki somins.

     furneSi gamomcxvari lavaSi (samcxe-javaxeTi).

kaxeTSi lavaSi mrgvali formisa icodnen. mas acxobdnen 

ToneSi. kargad gaxurebul ToneSi jer purisaTvis momzade-

buli gafuebuli comisagan mrgvlad gabrtyelebul (1-3 san-
timetris sisqiT) ramdenime lavaSs amoatarebdnen _ Caakravd-

nen, misi gamocxobis Semdeg ki _ mogrZo dedas purebs, anu 

SoTi purebs. jer isev Tbil lavaSs wasulebis saxelze wvers 

waatexdnen da gadaagdebdnen, darCenils ki saxeldaxelod mi-

irTmevdnen. yvelaze arsebiTi lavaSTan dakavSirebiT is aris, 
rom igi ritualuri daniSnulebis puria. eTnografiuli ma-

salebiT dasturdeba, rom lavaSs micvalebulebis saxelze 

acxobdnen, Tavis rigze anu qelexis dros. icodnen lavaSis 

mkvdris gulze gadatexva da Semdeg, samwuxaro serobis daw-

yebis win sasaflaodan mobrunebulebs, am natexebis RvinoSi 

Cambali lukmiT umaspinZldebodnen, gardacvalebulis sulis 

mosaxsenieblad [bardaveliZe, 1953: 127].
akad. g. Citaias miTiTebiT, gansakuTrebiT aRmosavleT sa-

qarTveloSi, „acxobdnen sxvadasxva formis purs: mrgvals (g 
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o m i j i), ovalurs, Txels (l a v a S i), grZels (S o T i) da 

a. S.“ [Citaia, 2001: 152].
 „sityva „lavaS“ sparsulia. igi „gabrtyelebul,“ Txel 

purs niSnavs. amgvari formis puri, rogorc wina aziuri kul-

turis monapovari, farTodaa gavrcelebuli mTels winaazi-

aSi da, ra Tqma unda, kavkasiaSic. cnobilia somxuri, azer-

baijanuli da asiriuli lavaSebi. qarTuli lavaSi ori for-

miTaa gavrcelebuli: mrgvali da ovaluri (mogrZo), sisqiT 

daaxloebiT 2-3 sm-ia da aSkarad gansxvavdeba somxuri, xe-

lze gadasakidi „bliniseburi“ lavaSisagan. qarTuli lavaSi 

uwinares yovlisa gafuebuli, amosuli comisaganaa, somx-

uri ki aufuvebeli. maT Soris saerTo mxolod is aris, rom 

orive maTgani ToneSi cxveba.... qarTuli lavaSi TviTmyofadi 

erovnuli fenomenia“ [gociriZe, 2007: 137-138], isave rogorc 

Turqulenovani mosaxleobisTvis „uxa“.
samcxe-javaxeTSi sityva lavaSi sxva daniSnulebiTac ix-

mareba dRemde, kerZod, sigrZis aRmniSvnelad. magaliTad, sa-

ris lobios nedli, daumwifebeli bewvo parkis saxelwodebad. 
rac Seexeba dabal, kut lobios, misi daumwifebeli marcvlebis 

budeze mxolod „parks“ amboben. saris lobios mosavals Tu 

kargi piri uCans, masze ityvian „kargi, mtkavelze grZeli la-

vaSi ayria“-o. iv. javaxiSvili lobios erTi saxeobis Sesaxeb 

aRniSnavs: „danamdvilebiT Zneli saTqmelia, Tu ras unda niS-

navdes „labaSa lobio“ ....ibadeba azri „labaSa“ xom „lavaSa“-s 
dialeqturi forma ar aris?“ [javaxiSvili, 1986: 64].

garda amisa, dResac sityva lavaSi xSirad ixmareba ga-

dataniTi mniSvnelobiTac: roca erTi adamiani meores gaSlil 

xels sigrZiv meores saxeSi gaartyams, ityvian „ra gemrielad 

gaulavaSa“-o. roca bavSvs emuqrebian, sigrZiv gaSlil xels 

aCveneben da etyvian _ „am lavaSs xom xedav“-o. „lavaSis Wmeva 

_ gartyma loyaSi, cema. ndl. „im Tavxeds, meti gza ar iyo, 
Tqveni mowonebuli lavaSi vaWame da isic gaCumda,“ mimsgavse-

bulia, gaSlilad moqneuli xeli saWmel brtyel lavaSs“ 
[saxokia, 1979:351-352].

saerTod, TavsarTi „lav“ komponentis monawileoba araerT 

sityvaTa kompoziciaSi gvxvdeba. ase magaliTad: 

 lav-gardani _ „1. Senobis kedelze an Werze Semovle-
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buli arSia-karnizi. 2. kldis Tavze gadmoSverili gayinuli 

Tovli {orbeliani, 1955: 401]. „grexili Senobisa, an kedlis 

Ziri, romelzedac Seikvris kamara“ [CubinaSvili, 1985: 639].

lavgard-i _ „1. oTxkbiliani randa; iRebs oTx Rars; 2. 

lavgardiani, lavgardiT damuSavebuli oTxRariani, oTxnawi-

buriani ficari“ [qarTuli dialeqtis leqs., 1981: 262]. 

lav-iwi _ „1. adamianis morkaluli Txeli Zvali, ro-

melic aerTianebs mkerdis Zvalsa da beWs. 2. pirutyvisa da 

frinvelis Sida pirveli nekni“ [q.e.g.l. 1986: 274]; „yelis 

mrude Zvali“ [orbeliani, 1955: 401].

lav-ra _ „[berZ.] zogierTi didi mamaTa monastris saxel-

wodeba, mTavari monasteri, didi monasteri“ [abulaZe, 1973: 

207; q.e.g.l. 1986: 274}.

lav-a _ „vulkanidan dedamiwis zedapirze amofrqveuli 

damdnari mineraluri masa“ [q.e.g.l. 1096: 274]. vulkanidan 

amonTxeuli gavarvarebuli masa,“ romelic krateris yelidan 

mTel sigrZeze eSveba dablobisaken. ama Tu im sabados „lava“ 

_ maRaroebSi mTliani sangrevi zoli didi sigrZisa (25-30 m-

idan 200 m-mde)“ [ucxo sityvaTa, 1973: 233].

lav-anosi _ „mironis sun(n)elia“ [orbeliani, 1966: 401].

lav-aSi _ „brtyeli grZeli puri“ [orbeliani, 1966: 401].

lavlava _ „Txeli qsovilis tansacmeli“ [qrTuli di-

aleqtis, 1981: 262].

lav-rinTo _ „mTa kretas, Sinaqvabebiani da mRvimeoani, 

Znel Sesasvlel-amosavliani“ {orbeliani, 1966: 401].

lav-ireba _ „1. ialqniani gemis svla-curva ise, rom qari 

xam erTi mxridan uberavdes, xan meoredan; saerTod, gemis svla 

kursis (mimarTulebis) xSiri cvliT wyalqveSa qvebis, TavTx-

elebis gverdis asaqcebad“ [ucxo sityvaTa, 1973: 233].

lav-anda „[ital.] _ buCqi an buCqisnairi erTgvari; xar-

obs samxreTis qveynebSi, Seicavs eTerzeTs, romelsac iyeneben 

parfiumeriaSi“ [ucxo sityvaTa, 1973: 233].

nimuSebis motana kidev SeiZleba, magram, vfiqrobT, esec 

sakmarisia imisaTvis, rom naTlad davinaxoT, rom qarTul si-

tyvarebSi mocemuli „lav“ fuZiani terminebis miSvnelobebi 

aranairad ar miesadageba mezobeli qveynebis mkvlevarTa mier 

mocemul ganmartebebs. amave dros arsadaa miTiTebuli, rom 



35„uxa“ _ gamomcxvari puris saxeoba

romelime sityvaSi fuZe lav uSualod „kargis“ an „puris“ 

mniSvnelobiTaa datvirTuli. am monacemebidan gamomdinare, 

ar SeiZleba puris am saxeobis warmomavloba mxolod da mx-

olod termin „lavaSis“ etimologiiT aixsnas. aseTi sakiTxis 

kvlevisas, pirvel rigSi, yuradReba unda gamaxvildes puris 

momzadebis teqnologiaze, gavrcelebis arealze da am are-

alSi mcxovrebi xalxebis eTnikur kuTvnilebaze da, ra Tqma 

unda, terminTa etimologiazec.

daskvnis saxiT SeiZleba iTqvas Semdegi:

1) saerTod, qarTuli lavaSi damzadebisa da cxobis te-

qnologiiT, Tavisi ritualuri daniSnulebiT Tu formiT, 

mezobeli xalxebis imave saxelwodebis purisagan diametru-

lad gansxvavdeba. 

2) saqarTvelos yvela kuTxeSi, sadac ki puris es saxeo-

baa gavrcelebuli, lavaSs gaRvivebul-gafuebuli comisgan, 

sadaod qceul e. w. lavaSs ki gauRvivebeli//ufuari comisa-

gan acxoben. aqedan gamomdinare, marTebuli iqneba, Tu mas Ta-

visi istoriulad namdvili Turqulenovani saxeli _ „uxa” 

aRudgeba. 

3) qarTuli lavaSi SedarebiT sqelia; misi sisqe 1,5-2,5 sm 

mainc aris, xolo somxuris _ 0,2-0,3 santimetria.

4) warsulSi saqarTveloSi lavaSi garkveul dReebSi (saa-

xalwlod, saaRdgomod, micvalebulis mosaxsenebel sufraze) 

cxveboda rogorc saritualo puri da ara rogorc yovel-

dRiuri sakvebi. rac Seexeba, mezobel xalxebSi gavrceleb-

uli gamomcxvari puris am saxeobas, igi yoveldRiuri kvebis 

meniuSi Sedioda da rig SemTxvevaSi dResac Sedis.

5) e. w. „somxuri lavaSi“ Tavisi damzadebis teqnologiiT 

(gauRvivebeli magari comi, misi uxlaviT gaSla, cxobis teqni-

ka, daniSnuleba da a. S.) ara lavaSad, aramed warsulSi samxreT 

saqarTveloSi farTod gavrcelebuli uxis nairsaxeobad unda 

CaiTvalos. amas gvafiqrebinebs ara mxolod kavkasiaSi, ar-

amed mis farglebs gareTac mcxovreb Turqulenovan xalxebSi 

aRniSnuli puris saxeobis farTod gavrcelebuli saxelwo-

deba: йуха, йука, йуйга (Древнотюркский словарь, 1969: 177-182).
6) motanili masalebidan aSkarad Cans, rom gamomcxvari 

puris am saxeobis, romelzedac mezobeli qveynebis mkvlevare-
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bi erTmaneTs edavebian, faqtobrivad, saxelwodeba aris ara 

lavaSi, aramed Turquli saxeli uxa. misi cxobis teqnologia 

Tavdapirveli saxiT da namdvili Turqulenovani saxelwode-

bac dRemde ucvleladaa SemorCenili mxolod samcxe-javaxe-

Tis mkvidr qarTul mosaxleobaSi.

7) saerTod, SeiZleba iTqvas, rom samcxe-javaxeTSi 

gavrcelebuli gamomcxvari puris am saxeobis, uxis sax-

eldaxelod momzadebis gadmoRebisa da dRemde Semonaxvis 

faqti, mezobel xalxebTan, Tundac mxolod mesaqonle-mom-

TabareebTan, mWidro da axlo urTierTobaze metyvelebs. ar 

aris gamoricxuli, rom qarTul mosaxleobas puris cxobis 

es umartivesi xerxi XVII-XVIII saukuneeSi aq Semosaxlebuli 

sxva eTnikuri warmomavlobis xalxebisagan SeeTvisebina da 

gaWirvebis Jams, Tu eqstremalur situaciebSi gamoeyenebina. 

amas gvafiqrebinebs adgilobriv mosaxleobaSi dRemde Semor-

Cenili maTi saxelwodebani da cxobis teqnologiebic.

8) advili SesaZlebelia, sazafxulo saZovrebze wasul qa-

rTvel meurnes gamomcxvari puris es saxeoba Tavisi saxelwo-

debiTa da damzadebis teqnologiiT mezobeli Turqulenovani 

mosaxleobisagan gadaeRo da TandaTanobiT misi cxobis teqno-

logiac gaeumjobesebina [xorblis gacril-gamtkiculi fqvi-

li, sajis daqulva, gamomcxvari uxisagan eriStis damzadeba, 

qadisaTvis comis uxlaviT uxis msgavsad gaTxeleba da a. S.]. 

9) samcxe-javaxeTis mkvidri qarTvelebisaTvis adreuli 

xanidanve cnobili iyo gaRvivebuli comisagan gansxvavebuli 

teqnologiiT furneSi (xolo aRmosavleT saqarTvelos sxva 

kuTxeebSi _ ToneSi) gamomcxvari puris saxeoba Zveli spar-

suli saxelwodebiT „lavaSi“. 

10) faqtia, rom somxebma puris am saxeobis cxobis te-

qnoligia Turqulenovani mosaxleobisgan gadaiRes, saxel-

wodebad ki saqarTveloSi farTod gavrcelebuli da myarad 

damkvidrebuli iranuli termini aiRes da UNESCO-Si, ro-

gorc somxuri aramaterialuri kulturuli memkvidreobis 

monapovari, ise waradgines.

11) gamomcxvari puris es saxeoba ra saxeliTac ar unda 

movixsenioT, misi damzadebis teqnologia da samcxe-javax-

eTSi dRemde SemorCenili saxelwodebac gviCvenebs, rom is 
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Turqulenovani xalxebis kulturul monapovrad unda CaiT-

valos da UNESCO-s aramaterialuri kulturis ZeglTa 

nusxaSi ara somxebis, aramed pirvel rigSi azerbaijanelebisa 

da Turqebis saxeliT da „uxis“ saxelwodebiT unda Sevides.

uxis cxobis teqnologiis aRwerisa da gavrcelebis are-

alis rukis CvenebiT, maT sruli ufleba aqvT UNESCO-s wi-

naSe dasvan sakiTxi, rom puris es saxeoba, Tavisi Turquli 

saxelwodebiT da damzadebis teqnologiiT, msoflios ara-

materialuri kulturuli memkvidreobis ZeglTa siaSi Sevi-

des ara somxeTis, aramed rogorc Turqulenovani xalxebis 

(pirvel rigSi, Turqebisa da azerbaijanelebis) kulturuli 

memkvidreobis ZeglTa erT-erTi uZvelesi nimuSi.
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